
DK • Tilføj det kun i rummet til skyllemiddel, når der 
køres et dampprogram. Indeholder: 2- methylisothia-
zol-3(2H)-on, 1,2-benzisothiazol-3(2H) -on. Advarsel. 
Kan forårsage allergisk hudreaktion. Forårsager alvorlig 
øjenirritation. Hvis der er brug for lægehjælp, medbring 
da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgængeligt 
for børn. Vask hænder grundigt efter brug. Bær 
beskyttelseshandsker. VED KONTAKT MED ØJNENE: 
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle 
kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning. 
Indholdet og beholderen bortskaffes i overensstemmel-
se med lokale, nationale  love ved et indsamlingssted 
for farligt eller specielt affald. FI • Lisää huuhteluaine-
lokeroon höyryohjelmien aikana. Sisältää: 2-metyyli-iso-
tiatsol-3(2H)-oni, 1,2-bentsisotiatsol-3(2H)-oni. Varoitus. 
Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion. Ärsyttää voimakka-
asti silmiä. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä 
pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumatto-
missa. Pese kädet huolellisesti käsittelyn jälkeen. Käytä 
suojakäsineitä. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: 
Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista 
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. Jatka 
huuhtomista. Hävitä sisältö ja pakkaus vaarallisten tai 
erikoisjätteiden keruupisteeseen paikallisten, kansallisten 
säännösten mukaisesti. NL/BE • Voeg deze alleen toe 
in het wasverzachtercompartiment wanneer je de 
stoomcycli uitvoert. Bevat: 2-methylisothiazool- 3(2H)- 
on, 1,2-benzisothiazool-3(2H)- on. Waarschuwing. Kan 
een allergische huidreactie veroorzaken. Veroorzaakt 
ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies 
de verpakking of het etiket meenemen. Buiten bereik 
van kinderen houden. Na het werken met dit product 
handen grondig wassen. Draag beschermende 
handschoenen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: 
voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal 
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; 
blijven spoelen. Inhoud en verpakking afvoeren naar 
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval in 
overeenstemming met lokale, nationale regelgeving.
NO • Tilsett det kun i tøymyknerkammeret når du kjører 
dampsyklusene. Inneholder: 2-metylisotiazol- 3 (2H)-on, 
1,2- benzisotiazol-3(2H)-on. Advarsel. Kan utløse en 
allergisk hudreaksjon. Gir alvorlig øyeirritasjon. Dersom 
det er nødvendig med legehjelp, ha produktets beholder 
eller etikett for hånden. Oppbevares utilgjengelig for 
barn. Vask hender grundig etter bruk. Benytt vernehan-
sker. VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med 
vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser 
dersom dette enkelt lar seg gjøre. Fortsett skyllingen. 
Innhold og beholder leveres til et innsamlingssted for 

farlig avfall eller spesialavfall i henhold til lokalt, nasjonalt 
regelverk. SE • Lägg den endast i sköljmedelsfacket 
när du kör ångcyklerna. Innehåller: 2-metylisotiazol-3 
(2H)-on, 1,2- bensisotiazol-3(2H)-on. Varning. Kan 
orsaka allergisk hudreaktion. Orsakar allvarlig ögonirritat-
ion. Ha förpackningen eller etiketten till hands om du 
måste söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt för barn. 
Tvätta händer grundligt efter användning. Använd 
skyddshandskar. VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj 
försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella 
kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja. 
Innehållet och behållaren lämnas till en uppsamlingspla-
ts för riskavfall eller särskilt avfall enligt lokala, nationella 
bestämmelser. FR/BE/LU/CH • Ajoutez-le uniquement 
dans le compartiment de l’adoucisseur lors de 
l’exécution des cycles de vapeur. Contient: 2-méthylis-
othiazol-3(2H)- one, 1,2-benzisothiazol-3 (2H)-one. 
Attention. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque 
une sévère irritation des yeux. En cas de consultation 
d’un médecin, garder à disposition le récipient ou 
l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Se laver les 
mains soigneusement après manipulation. Porter des 
gants de protection. EN CAS DE CONTACT AVEC LES 
YEUX: Rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Éliminer le contenu et le récipient 
dans un centre de collecte de déchets dangereux ou 
spéciaux, conformément à la réglementation locale, 
nationale. DE/AT/BE/CH • Nur im Weichspülerfach 
während des Dampfprogramms hinzufügen. Enthält: 2- 
Methyl-2H- isothiazol- 3-on,1,2-Benzisothiazol-3(2H)- on. 
Achtung. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. 
Verursacht schwere Augenreizung. Ist ärztlicher Rat 
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett 
bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
Nach Gebrauch die Hände gründlich waschen. 
Schutzhandschuhe tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: 
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 
entfernen. Weiter spülen. Inhalt und Behälter einer 
Sammelstelle für gefährliche oder spezielle 
Abfälle, in Übereinstimmung mit lokalen, 
nationalen Vorschriften zuführen. 
Electrolux AG, Badenerstrasse 587, 
8048 Zürich, Tel. 0848 848 111

Steam Fragrance with a Hint of Lavender Citrus
BG • Добавяйте го само в отделението за 
омекотителя, когато пускате програми с пара. 
Съдържа: 2-метилизотиазол- 3(2H)-он, 1, 2- бензизотиазол-  
3(2H)-oн. Внимание. Може да причини алергична 
кожна реакция. Предизвиква сериозно дразнене на 
очите. При необходимост от медицинска помощ, 
носете опаковката или етикета на продукта. Да се 
съхранява извън обсега на деца. Да се измие ръцете 
старателно след употреба. Използвайте предпазни 
ръкавици. ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: промивайте 
внимателно с вода в продължение на няколко 
минути. Свалете контактните лещи, ако има такива 
и доколкото това е възможно. Продължете с 
изплакването. Съдържанието и съдът да се изхвърли 
в пункт за събиране на опасни или специални 
отпадъци, в съответствие с местните, национални  
разпоредби.
CZ • Při spuštění parních programů jej přidejte do 
přihrádky pro aviváž. Obsahuje:  2- methylisothiazol- 
3(2H)-on, 1,2- benzoisothiazol-3(2H)-on. Varování. 
Může vyvolat alergickou kožní reakci. Způsobuje 
vážné podráždění očí. Je-li nutná lékařská pomoc, 
mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte 
mimo dosah dětí. Po manipulaci důkladně omyjte 
ruce. Používejte ochranné rukavice. PŘI ZASAŽENÍ 
OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte vodou. 
Vyjměte kontaktní čočky, jsou-li nasazeny a pokud 
je lze vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování. 
Odstraňte obsah a obal ve sběrném místě 
nebezpečného nebo speciálního odpadu, v souladu 
s místními, národními předpisy.
EE • Lisage see aurutsüklite käivitamisel ainult pehmendi-
laekasse. Vaadake põhjalikku juhist QR-koodis. Sisaldab: 
2-metüülisotiasool-3 (2H)-oon, 1,2- bensisotiasool- 
3(2H)-oon. Hoiatus. Võib põhjustada allergilist nahareakt-
siooni. Põhjustab tugevat silmade ärritust. Arsti poole 
pöördudes võtta kaasa toote pakend või etikett. Hoida 
lastele kättesaamatus kohas. Pärast käitlemist pesta 
hoolega käed. Kanda kaitsekindaid. SILMA SATTUMISE 
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult 
veega. Eemaldada kontaktläätsed, kui neid kasutatakse 
ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. Sisu 
ja mahuti kõrvaldada ohtlike või erijäätmete kogumispunkti, 
kooskõlas kohalike, riiklike eeskirjadega.

ES • Añádalo únicamente en el compartimento del 
suavizante cuando ejecute los ciclos de vapor. 
Contiene: 2-Metilisotiazol-3(2H)-ona, 1,2- Bencisotiazol- 
3(2H)-ona. Atención. Puede provocar una reacción 
alérgica en la piel. Provoca irritación ocular grave. Si 
se necesita consejo médico, tener a mano el envase 
o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. 
Lavarse las manos concienzudamente tras la manipula-
ción. Llevar guantes de protección. EN CASO DE 
CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las 
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda 
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Eliminar 
el contenido y el recipiente en un punto de recogida 
de residuos peligrosos o especiales, de acuerdo con 
la normativa local, nacional.
HR • Dodajte ga samo u pretinac za omekšivač kada 
pokrećete parne cikluse. Pogledajte kompletne upute 
na QR kodu. Sadrži: 2-metilizotiazol- 3(2H)-on, 1,2-benzi-
zotiazol-3(2H)-on. Upozorenje. Može izazvati alergijsku 
reakciju na koži. Uzrokuje jako nadraživanje oka. Ako 
je potrebna liječnička pomoć pokazati spremnik ili 
naljepnicu. Čuvati izvan dohvata djece. Nakon uporabe 
temeljito oprati ruke. Nositi zaštitne rukavice. U 
SLUČAJU DODIRA S OČIMA: oprezno ispirati vodom 
nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leće ako ih nosite 
i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispirati. Odložiti 
sadržaj i spremnik u/na odlagalište za opasni ili poseban 
otpad, u skladu s lokalnim, nacionalnim popisom.
IT • Aggiungerlo solo nello scomparto dedicato 
all’ammorbidente quando si eseguono i cicli vapore. 
Contiene: 2-metilisotiazol-3(2H)-one, 1,2-benzisotiazol- 
3(2H)- one. Attenzione. Può provocare una reazione 
allergica cutanea. Provoca grave irritazione oculare. 
In caso di consultazione di un medico, tenere a 
disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Lavare accurata-
mente le mani dopo l’uso. Indossare guanti. IN CASO 
DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accurata-
mente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti 
a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. 
Smaltire il prodotto e recipiente in un punto di raccolta 
di rifiuti pericolosi o speciali, in conformità con le 
normative locali, nazionali. Flacone: Plastica (PET 1) 
-Tappo "CAPSULA:  Plastica (PP 05)-GUARNIZIONE 

Plastica (HDPE 02)-Sottotappo Plastica (LDPE 4)- 
Etichetta Plastica (PET 1)-Raccolta differenziata. 
Verifica le disposizioni del tuo Comune. 
LT • Kvapus pilkite tik į minkštiklio skyrių, kai paleidžiate 
garų programą. Sudėtyje yra: 2-metilizotiazol-3 (2H)-onas, 
1,2- benzizotiazol-3(2H)-onas. Atsargiai. Gali sukelti 
alerginę odos reakciją. Sukelia smarkų akių dirginimą. 
Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turėkite 
produkto talpyklą ar jo etiketę. Laikyti vaikams neprieina-
moje vietoje. Po naudojimo kruopščiai nuplauti plaštakas. 
Mūvėti apsaugines pirštines. PATEKUS Į AKIS: atsargiai 
plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontaktinius lęšius, 
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti 
akis. Turinį ir talpyklą šalinti pavojingų ar specialių atliekų 
surinkimo punktą, laikantis vietinių, nacionalinių nuostatų.
LV • Pievienojiet to veļas mīkstinātāja nodalījumā tikai 
tvaika programmu izmantošanas gadījumā. Skatīt pilnus 
norādījumus, izmantojot QR kodu.  Satur: 2-metilizotiazol- 
3(2H)-ons, 1,2-benzizotiazol-3(2H)-ons. Uzmanību. Var 
izraisīt alerģisku ādas reakciju. Izraisa nopietnu acu 
kairinājumu. Medicīniska padoma nepieciešamības 
gadījumā attiecīgā informācija ir norādīta uz iepakojuma 
vai etiķetes. Sargāt no bērniem. Pēc izmantošanas rokas 
kārtīgi nomazgāt. Izmantot aizsargcimdus. SASKARĒ AR 
ACĪM: Uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpināt skalot. Atbrīvoties no satura un tvertnes 
bīstamo atkritumu vai speciālo atkritumu savākšanas 
vietā saskaņā ar vietējiem, nacionālajiem noteikumiem.
HU • Ha gőzciklust használ, adja hozzá az öblítőszer-
-rekeszbe adagolva. Tartalma: 2-metilisotiazol-3(2H)- 
on, 1,2-benzizotiazol-3(2H)-on. Figyelem. Allergiás 
bőrreakciót válthat ki. Súlyos szemirritációt okoz. 
Orvosi tanácsadás esetén tartsa kéznél a termék 
edényét vagy címkéjét. Gyermekektől elzárva 
tartandó. A használatot követően a kezet alaposan 
meg kell mosni. Védőkesztyű használata kötelező. 
SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Több percig tartó óvatos 
öblítés vízzel. Adott esetben a kontaktlencsék 
eltávolítása, ha könnyen megoldható. Az öblítés 
folytatása. A tartalom és edény elhelyezése 
hulladékként: veszélyes vagy speciális hulladékok 
gyűjtőhelyén, a helyi, nemzeti előírásoknak 
megfelelően.
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STEAM FRAGRANCE WITH A HINT
OF LAVENDER CITRUS

Add to the steam cycle to boost 
the freshness of your clothes.

With essential oils
3.

15’-25’

2.

20
ml

1.

Recycled PET
Bottle
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Steam Fragrance with a Hint of Lavender Citrus
PL • Dodać go tylko do komory na płyn zmiękczający 
podczas korzystania z cyklów parowych Zawiera: 
2-metyloizotiazol- 3(2H)- on, 1,2- benzoizotiazol-3(2H)- 
on. Uwaga. Może powodować reakcję alergiczną 
skóry. Działa drażniąco na oczy. W razie 
konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy 
pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed 
dziećmi. Dokładnie umyć ręce po użyciu. Stosować 
rękawice ochronne. W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO 
OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć 
soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. 
Nadal płukać. Zawartość i pojemnik usuwać do punktu 
zbiórki odpadów niebezpiecznych lub specjalnych 
zgodnie z miejscowymi, krajowymi  przepisami.
PT • Adicione o produto apenas no compartimento 
do amaciador durante os ciclos de vapor. Contém: 2- 
metilisotiazol-3(2H)-ona, 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona.
Atenção. Pode provocar uma reacção alérgica cutânea. 
Provoca irritação ocular grave. Se for necessário 
consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o 
rótulo. Manter fora do alcance das crianças. Lavar 
mãos cuidadosamente após manuseamento. Usar 
luvas de protecção. SE ENTRAR EM CONTACTO COM 
OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água 
durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, 
retire-as, se tal lhe for possível. Continue a enxaguar. 
Eliminar o conteúdo e recipiente em local autorizado 
para a recolha de resíduos perigosos ou especiais, em 
conformidade com os regulamentos locais, nacionais. 
Centro de Informação AntiVenenos, nr.800 250 250  
RO • Adăugați-l numai în compartimentul pentru 
balsam la rularea ciclurilor cu abur. Conține: 2- 
metilizotiazol-3(2H)-onă, 1,2-benzizotiazol- 3(2H)-onă. 
Atenţie. Poate provoca o reacţie alergică a pielii. 
Provoacă o iritare gravă a ochilor. Dacă este necesară 
consultarea medicului, țineți la îndemână recipientul 
sau eticheta produsului. A nu se lăsa la îndemâna 
copiilor. Spălaţi-vă mâinile bine după utilizare. Purtaţi 
mănuşi de protecţie. ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: 
Clătiți cu atenție cu apă timp de mai multe minute. 
Scoateți lentilele de contact, dacă este cazul și dacă 
acest lucru se poate face cu ușurință. Continuați să 
clătiți. Aruncaţi conținutul și recipientul la punctele 
de colectare a deșeurilor periculoase sau speciale, 
în conformitate cu reglementările locale, naționale.

SK • Pridáva sa do priehradky na aviváž pri 
spúšťaní parných cyklov. Obsahuje: 2-metyl- 2H- 
izotiazol-3-ón, 1,2-benzizotiazol-3(2H)-ón. Pozor. 
Môže vyvolať alergickú kožnú reakciu. Spôsobuje 
vážne podráždenie očí. Ak je potrebná lekárska 
pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu 
výrobku. Uchovávajte mimo dosahu detí. Po 
manipulácii starostlivo umyte ruky. Noste ochranné 
rukavice. PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút ich 
opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kontaktné 
šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte 
vo vyplachovaní. Zneškodnite obsah a nádobu v 
zbernou stredisku pre nebezpečné alebo špeciálne 
odpady v súlade s miestnou, národnou zákonnou 
úpravou. 
SL • Dodajte samo v predal za mehčalec med 
izvajanjem programov s paro. Vsebuje: 2-metilizo-
tiazol-3(2H)-on, 1,2- benzizotiazol-3(2H)-on. Pozor. 
Lahko povzroči alergijski odziv kože. Povzroča 
hudo draženje oči. Če je potreben zdravniški nasvet, 
mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda. 
Hraniti zunaj dosega otrok. Po uporabi temeljito 
umiti roke. Nositi zaščitne rokavice. PRI STIKU Z 
OČMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. 
Odstranite kontaktne leče, če jih imate in če to 
lahko storite brez težav. Nadaljujte z izpiranjem. 
Odstraniti vsebino in posodo v skladu z lokalnimi, 
nacionalnimi  predpisi na zbirni točki za nevarne 
ali posebne odpadke.
UA • Додайте його лише у відділення для 
пом'якшувача під час виконання циклів обробки 
парою. Містить:2-метилізотіазол-3(2Н)-он;1,2- 
бензізотіазол-3(2H)-он. Увага. Може спричинити 
алергічну реакцію на шкірі. Викликає серйозне 
подразнення очей. Якщо потрібна консультація 
лікаря, майте про собі тару продукту або етикетку. 
Зберігати в недоступному для дітей місці. Ретельно 
вимити руки після застосування. Надягнути захисні 
рукавички. У РАЗІ ПОТРАПЛЯННЯ В ОЧІ: Обережно 
промити водою протягом декількох хвилин. Зняти 
контактні лінзи, якщо вони використовуються та 
легко знімаються. Продовжити промивання. 
Утилізувати вміст і контейнер to центр збору 
небезпечних відходів відповідно до положень 
національної, місцеві регламентації.еціальних 

відходів, відповідно до місцевих/ національних 
норм. ДП “Електролюкс ЛЛС” 04073, Україна, м.Київ, 
пр-т.С. Бандери 28А, тел. 0800 50 80 20
UK/IE • Add it only in the softener compartment 
when running the steam cycles. Contains: 2-methyli-
sothiazol-3(2H)-one, 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. 
Warning. May cause an allergic skin reaction. Causes 
serious eye irritation. If medical advice is needed, 
have product container or label at hand. Keep out of 
reach of children. Wash hands thoroughly after 
handling. Wear protective gloves. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue 
rinsing. Dispose of contents and container to 
hazardous or special waste collection point, in 
accordance with local, national regulation. 
Electrolux Appliances AB Addington Way Luton, 
Bedfordshire, LU4 9QQ, UK Tel. 0344 561 3613


